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Isakymas paskelbtas: TAR 2016-08-08, i. k. 2016-21596

SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL 2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 8 PRIORITETO ,,SOCIALINES ITRAUKTIES DIDINIMAS IR KOVA SU
SKURDU“ JGY VENDINIMO PRIEMONES NR. 08.5.1-ESFA-V-423 ,,SOCIALINES
ATSAKOMYBES IR SOCIALINIO DIALOGO SKATINIMAS* PROJEKTU
FINANSAVIMO SALYGU APRASO PATVIRTINIMO

2016 m. rugpjicio 8 d. Nr. A1-404
Vilnius

Vadovaudamasi 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio
3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy patvirtinimo*, 65 ir 66 punktais:

1. Tvirtinu 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy
programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés
Nr. 08.5.1-ESFA-V-423 ,Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo skatinimas® projekty
finansavimo sglygy aprasa (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené
SUDERINTA SUDERINTA

Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Europos socialinio fondo agentiiros
2016-07-13 2016-06-20

ragtu Nr. (24.37-01)-5K-1613820)-6K-1605187) raitu Nr. SB-2016-00381



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro
2016 m. rugpjicio 8 d. jsakymu
Nr. A1-404

2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 8 PRIORITETO ,,SOCIALINES JTRAUKTIES DIDINIMAS IR KOVA SU
SKURDU“ JGYVENDINIMO PRIEMONES NR. 08.5.1-ESFA-V-423 ,,SOCIALINES
ATSAKOMYBES IR SOCIALINIO DIALOGO SKATINIMAS*

PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 20142020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés Nr. 08.5.1-
ESFA-V-423 | Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo skatinimas® projekty finansavimo
salygy apraSas (toliau — ApraSas) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami
ir teikdami paraiSkas finansuoti i§ Europos Sajungos (toliau — ES) struktiiriniy fondy 1éSy bendrai
finansuojamus projektus (toliau — paraiska) pagal 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. jgyvendinimo
sprendimu, kuriuo patvirtinami tam tikri ,,2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos* elementai, kad siekiant investicijy j ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima
tikslo, i§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo ir
specialaus asignavimo Jaunimo uzimtumo iniciatyvai bty teikiama parama Lietuvai (apie nurodyta
sprendimg Europos Komisija prane$é dokumentu Nr. C(2014) 6397) (toliau — Veiksmy programa),
8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu* jgyvendinimo priemonés Nr. 08.5.1-
ESFA-V-423 | Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo skatinimas® (toliau — Priemong)
finansuojamas veiklas, i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSy bendrai finansuojamy projekty
(toliau — projektas) vykdytojai, jgyvendindami pagal Aprasg finansuojamus projektus, taip pat
institucijos, atlickancios paraiSky vertinima, atrankg ir projekty jgyvendinimo prieziiirg.

2. Aprasas yra parengtas vadovaujantis:

2.1. 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352,
p. 1) (toliau — Komisijos reglamentas Nr. 1407/2013);

2.2. 2013 m. gruodZio 18 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1408/2013 de¢l Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai zemés tkio
sektoriuje (OL 2013 L 352, p. 9) (toliau — Komisijos reglamentas Nr. 1408/2013);

2.3. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,D¢l Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisyklés);

2.4. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
stebésenos rodikliy skaiciavimo aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1K-499 , D¢l 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSo patvirtinimo* (toliau — Veiksmy
programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasas);

2.5. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. A1-90 ,Dél 2014-2020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety igyvendinimo priemoniy
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jgyvendinimo plano ir Nacionaliniy stebésenos rodikliy skaic¢iavimo apraSo patvirtinimo* (toliau —
Priemoniy jgyvendinimo planas);

2.6. Socialinio dialogo Lietuvoje stiprinimo 2016-2020 mety veiksmy planu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. vasario 12 d.
isakymu Nr. A1-81 ,,.D¢l Socialinio dialogo Lietuvoje stiprinimo 20162020 mety veiksmy plano
patvirtinimo* (toliau — Socialinio dialogo veiksmy planas);

2.7. Jmoniy socialinés atsakomybés 2016-2020 mety veiksmy planu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. vasario 12 d. jsakymu Nr. Al-
82 ,,Dél Imoniy socialinés atsakomybés 2016—2020 mety veiksmy plano patvirtinimo* (toliau — [ISA
veiksmy planas);

2.8. Rekomendacijomis dél projekty islaidy atitikties Europos Sajungos struktiiriniy
fondy reikalavimams, patvirtintomis Zmogiskuju istekliy plétros veiksmy programos, Ekonomikos
augimo veiksmy programos, Sanglaudos skatinimo veiksmy programos ir 2014-2020 mety Europos
Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos valdymo komitety 2014 m. liepos 4 d. protokolu Nr.
34 ir paskelbtomis ES struktiiriniy fondy interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt (toliau —
Rekomendacijos d¢l projekty iSlaidy atitikties Europos Sgjungos struktiiriniy fondy reikalavimams).
Punkto pakeitimai:

Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

3. Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Apraso 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme,
Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos
Sajungos fondy investicijy veiksmy programg, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. birzelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,D¢l atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp
institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programa®,
ir 2014-2020 mety Europos Sagjungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090
»Del 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo
taisykliy patvirtinimo*.

4. Aprase vartojamos kitos sgvokos:

4.1. darbdaviy ir darbuotojuy atstovai — asmenys, darbo santykiais susij¢ su
darbdaviais, ir asmenys, priklausantys profesinei sgjungai, darbo tarybai ar atitinkamos Sakos
profesinei sgjungai, jeigu darbuotojy kolektyvo susirinkimas darbuotojy atstovavimo ir gynimo
funkcijg perdavée atitinkamos Sakos profesinei sgjungai;

4.2. de minimis pagalbos gavéjas — Apraso 10.1.1-10.1.3, 10.1.8, 10.1.11, 10.2.1-
10.2.3, 10.2.6-10.2.7, 10.2.9 papunkéiuose nurodytas veiklas vykdantis (-ys) partneris (-iai) ir (ar)
Siose veiklose dalyvaujanti (-¢ios) organizacija (-0S), Kuri (-ios) vykdo ar gali vykdyti tiking veikla
Lietuvos Respublikoje arba kurios (-iy) veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jei buty jgyvendinti,
galéty daryti jtaka tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje;

Papunkcio pakeitimai.
Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

4.3. organizacija — jstaiga, jmoné, profesiné sajunga, darbdaviy ir darbuotojy
organizacija, nevyriausybiné organizacija, ikininkas;
Papunkcio pakeitimai.
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

4.4. socialiniai partneriai — darbuotojy ir darbdaviy atstovai bei jy organizacijos.
Trisalés socialinés partnerystés atveju lygiais pagrindais Sioje partnerystéje kartu su darbuotojy ir
darbdaviy atstovais bei jy organizacijomis dalyvauja ir Lietuvos Respublikos Vyriausybé bei
savivaldybiy institucijos.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
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5. Priemonés jgyvendinimg administruoja Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministerija (toliau — Ministerija) ir Europos socialinio fondo agentiira (toliau —
jgyvendinancioji institucija).

6. Pagal Priemong teikiamo finansavimo forma — negrazinamoji subsidija.

7. Projekty atranka pagal Priemong bus atlickama valstybés projekty planavimo budu.

8. Pagal Aprasa projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 3 800 000 Eur (trijy
milijony astuoniy Simty tiikstan¢iy eury) ES struktiriniy fondy (Europos socialinio fondo) 1ésy.

9. Priemonés tikslas — plétoti ir stiprinti socialinj dialogg, ugdant socialiniy partneriy —
darbdaviy ir profesiniy sajungy — socialinés partnerystés gebéjimus, pagerinti individualiy ir
kolektyviniy darbo ginfy sprendimo kokybe, informuoti ir Sviesti visuomen¢ darbo santykiy
reglamentavimo klausimais, skatinant motery ir vyry lygybés bei nediskriminavimo principy
1gyvendinimg ir siekiant sukurti funkcionalig socialinés atsakomybés sistema, kuri skatinty jmones
savo veikloje taikyti socialinés atsakomybés principus.

10. Pagal Aprasg remiamos veiklos, numatytos [SA veiksmy plane ir Socialinio
dialogo veiksmy plane:

10.1. imoniy socialinés atsakomybés skatinimas:

10.1.1. mokymai;

10.1.2. konsultavimas;

10.1.3. darbuotojy mainai;

10.1.4. tyrimai ir vertinimai;

10.1.5. visuomenés informavimas;

10.1.6. jmoniy socialing atsakomybe skatinancios akcijos;

10.1.7. metodiniy leidiniy socialinés atsakomybés tema rengimas;

10.1.8. bandomyjy socialinés atsakomybés projekty jgyvendinimas;

10.1.9. verslo tvarumo ir atsakingumo indekso parengimas ir i$bandymas;

10.1.10. jmoniy socialinés atsakomybés diegimo pazangos stebésena;

10.1.11. tarptautiniy konferencijy organizavimas ir dalyvavimas konferencijose.

10.2. socialinio dialogo skatinimas:

10.2.1. mokymai (taip pat atvirieji mokymai);

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

10.2.2. apskritojo stalo diskusijos;

10.2.3. socialiniy partneriy deryby organizavimas;

10.2.4. metodiniy leidiniy rengimas ir atnaujinimas;

10.2.5. efektyviy vieSinimo jrankiy, skirty visuomenei, socialinio dialogo tema
kiirimas ir taikymas;

10.2.6. konferencijy darbo teisés naujoviy klausimais organizavimas;

10.2.7. tarptautiniy konferencijy organizavimas ir dalyvavimas konferencijose;

10.2.8. visuomenés nuomonés apklausy atlikimas;

10.2.9. darbuotojy mainai.

11. Pagal ApraSe nurodytas remiamas veiklas valstybés projekty sarasus numatoma
sudaryti 2016 m. III ketvirtj. Informacija apie planuojamus sudaryti projekty saraSus taip pat
pateikiama kvietimy teikti paraiSkas skelbimo, projekty sarasy ir finansavimo sutar¢iy plane, kuris
skelbiamas ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.It.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS IR PARTNERIAMS

12. Pagal Aprasa galimi pareiSkéjai: Ministerija, Lietuvos Respublikos valstybiné
darbo inspekcija prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Valstybin¢ darbo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
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inspekcija). Galimi partneriai: Valstybiné darbo inspekcija, socialiniy partneriy organizacijos,
nevyriausybinés organizacijos.

13. Partnerysté projekte turi buti pagrista ir turéti pridéting verte, t. y. turi uztikrinti
Priemonés bei projekto tiksly ir kiekybiniy rodikliy pasiekimg. PareiSkéjas uztikrina viesa, skaidrig
ir objektyviais kriterijais paremtg projekto partneriy (socialiniy partneriy organizacijy ir
nevyriausybiniy organizacijy) atrankg. Partneriy atranka turi baiti atlikta iki projektinio pasitilymo
dél valstybés projekto jgyvendinimo (toliau — projektinis pasitilymas) pateikimo.

14. Tki paraiskos pateikimo pareiskéjas ir projekto partneris (-iai) sudaro Jungtinés
veiklos sutartj, kurioje nustato tarpusavio teises ir pareigas jgyvendinant projekta, kaip nustatyta
Projekty taisykliy 163 punkte.

111 SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI PROJEKTAMS

15. Projektai turi atitikti Projekty taisykliy III skyriaus deSimtajame skirsnyje
nustatytus bendruosius projekty reikalavimus.

16. Projektai turi atitikti §j specialyjj projekty atrankos kriterijy, patvirtinta Veiksmy
programos stebésenos komiteto 2016 m. geguzés 19 d. posédzio nutarimu Nr. 44P-15.1(17):
projektas turi atitikti [SA veiksmy plano IV skyriaus arba Socialinio dialogo veiksmy plano 1V
skyriaus nuostatas:

16.1. projektas, kurio jgyvendinimo metu numatoma vykdyti Apraso 10.1 papunktyje
nurodytas veiklas, turi atitikti JSA veiksmy plano nuostatas. Laikoma, kad projektas atitinka J[SA
veiksmy plano nuostatas, jei pareiskéjai ir veiklos atitinka JSA veiksmy plano IV skyriuje
nurodytus vykdytojus ir veiklas;

16.2. projektas, kurio jgyvendinimo metu numatoma vykdyti Apraso 10.2 papunktyje
nurodytas veiklas, turi atitikti Socialinio dialogo veiksmy plano nuostatas. Laikoma, kad projektas
atitinka Socialinio dialogo veiksmy plano nuostatas, jeigu parciSkéjai ir veiklos atitinka Socialinio
dialogo veiksmy plano IV skyriuje nurodytus vykdytojus ir veiklas;

16.3. specialusis projekty atrankos kriterijus taikomas taip pat ir projekty
jgyvendinimo metu.

17. Teikiamy pagal Aprasa projekty jgyvendinimo trukmé turi biiti ne ilgesné kaip 42
ménesiai nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos.

18. D¢l objektyviy priezasciy, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti paraiskos
pateikimo ir vertinimo metu, projekto veikly jgyvendinimo laikotarpis gali biti pratestas Projekty
taisykliy nustatyta tvarka ir nepazeidziant Projekty taisykliy 213.1 ir 213.5 papunkc¢iuose nustatyty
terminy.

19. Projekto veiklos turi biti vykdomos Lietuvos Respublikoje. Tarptautinio
bendradarbiavimo veiklos gali biiti vykdomos ne Lietuvos Respublikoje (taciau tik ES valstybése
narése), jei jas vykdant sukurti produktai, rezultatai ir nauda (ar jy dalis, proporcinga Lietuvos
Respublikos finansiniam jnasui) atitenka Lietuvos Respublikai.

20. Tinkamos projekty tikslinés grupés yra vieSyjy ir privaciyjy juridiniy asmeny
vadovai ir darbuotojai, darbdaviy ir darbuotojy atstovai, darbdaviy ir darbuotojy organizacijos,
nevyriausybinés organizacijos. Apraso 10.1.6, 10.1.8 papunk¢ivose numatytoms veikloms ir
10.2.1 papunktyje numatytiems atviriesiems mokymams jgyvendinti tinkama tiksliné grupé yra

Lietuvos visuomené.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383
Nr. A1-914, 2020-10-02, paskelbta TAR 2020-10-02, i. k. 2020-20624



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0a182dc0049f11ebb74de75171d26d52
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21. Projektas, kurio jgyvendinimo metu numatoma vykdyti Apraso 10.1 papunktyje
nurodytas veiklas, turi siekti $iy stebésenos rodikliy, nurodyty Veiksmy programos stebésenos
rodikliy skaifiavimo aprase ir Nacionaliniy stebésenos rodikliy skaiiavimo aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. Al-
90 ,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety
jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir Nacionaliniy stebésenos rodikliy skaic¢iavimo
apraso patvirtinimo® (toliau — Nacionalinis stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasas), paskelbtuose
ES struktiriniy fondy svetain¢je www.esinvesticijos.lt, ir pasiekti toliau nurodytas jy minimalias
siektinas reikSmes:

21.1. , ESF léSomis finansuojamuose mokymuose dalyvave asmenys* (rodiklio kodas
—P.S.375) — 2 900;

21.2. ,LAsmenys, kurie jgijo kvalifikacija po dalyvavimo ESF I1éSomis
finansuojamuose mokymuose* (rodiklio kodas — R.S.376) — 85 proc.;

21.3. ,Jmonés, parengusios ir vieSai paskelbusios jmoniy socialinés atsakomybés
ataskaitas* (rodiklio kodas — R.N. 414) — 50.

22. Apraso 21.1-21.2 papunkéiuose nurodyty Priemonés jgyvendinimo stebésenos
rodikliy skai¢iavimui taikomas Veiksmy programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasSas.
Apraso 21.3 papunktyje nurodyto Priemonés jgyvendinimo stebésenos rodiklio skaiciavimui
taikomas Nacionalinis stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSas.

23. Projektas, kurio jgyvendinimo metu numatoma vykdyti Apraso 10.2 papunktyje
nurodytas veiklas, turi siekti $iy stebésenos rodikliy, nurodyty Veiksmy programos stebésenos
rodikliy skai¢iavimo aprase ir pasiekti toliau nurodytas jy minimalias siektinas reikSmes:

23.1. ESF léSomis finansuojamuose mokymuose dalyvave asmenys (rodiklio kodas
—P.S.375) — 4 100;

23.2. ,Asmenys, kurie jgijo kvalifikacija po dalyvavimo ESF l1éSomis
finansuojamuose mokymuose* (rodiklio kodas — R.S.376) — 85 proc.

24. Siektinos projekto stebésenos rodikliy reikSmés nurodomos projekto sutartyje. Jei
Priemonés projekty jgyvendinimo trukmé ilgesné nei iki 2018 m. gruodzio 31 d., projekty
vykdytojai, jgyvendindami projektus, iki 2018 m. gruodzio 31 d. turi pasiekti minimalias tarpines
stebésenos rodikliy reikSmes, kurios yra suderinamos su pareiskéju ir nurodomos projekty sutartyse.

25. Projekto parengtumui taikomi Sie reikalavimai:

25.1. iki projektinio pasitlymo pateikimo turi buti atlikta partneriy atranka, kaip
numatyta Apraso 13 punkte;

25.2. iki paraiskos pateikimo pareiskéjas ir projekto partneris (-iai) turi buti sudare
Jungtinés veiklos sutartj, kuri teikiama jgyvendinanciajai institucijai kartu su paraiska. Jungtinés
veiklos sutartyje turi biiti nustatytos pareiSkéjo bei partneriy tarpusavio teisés, pareigos bei
atsakomybe¢ jgyvendinant projekta. Sutartyje turi biiti numatyta:

25.2.1. pareiSkéjo ir partneriy planuojamos vykdyti veiklos ir tikslinés grupes, su
kuriomis planuojama dirbti;

25.2.2. pareiskejo ir partneriy jsipareigojimai dél stebésenos rodikliy pasiekimo
(nustatant kiekybines reik§mes bei sasajas ir pagrindimg su planuojamomis vykdyti veiklomis);

25.2.3. projekto 1Sy paskirstymas tarp pareiSkéjo ir partneriy, avanso iSmokeéjimo
tvarka, atsiskaitymo su partneriais uz patirtas projekto iSlaidas tvarka;

25.2.4. pareiskéjo ir partneriy jsipareigojimai, kas ir kokiais atvejais nuosavomis
léSomis padengs netinkamas projekto léSomis finansuoti iSlaidas bei tinkamy finansuoti islaidy dalj,
kurios nepadengia projektui skiriamos finansavimo l€Sos;

25.2.5. administravimo funkcijy ir atsakomybés sri¢iy tarp partneriy pasiskirstymas;

25.2.6. atsiskaitymo uz pasiektus projekto rodiklius tvarka (dokumenty,
pagrindzianc¢iy patirtas iSlaidas ir pasiektus rodiklius, teikimo projekto vykdytojui tvarka).

26. Negali buiti numatyti projekto apribojimai, kurie turéty neigiama poveikj motery ir
vyry lygybés bei nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybes, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paziiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés,
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religijos principams jgyvendinti. Projektas turi prisidéti prie motery ir vyry lygybés principo
igyvendinimo ir (arba) skatinti nediskriminavimo dé¢l lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybés, religijos principo jgyvendinima, t. y. projekto veiklos ir rezultatai turi biti
pricinami visiems dalyviams, taip pat ir turintiems specialiyjy poreikiy (jud¢jimo, klausos ar kitg
negalig turintiems asmenims ir pan.):

26.1. projektui, kurio metu vykdomos Apraso 10.1 papunktyje nurodytos veiklos,
taikomi Sie reikalavimai:

26.1.1. projektas turi jtraukti ] mokymo veiklas Sias motery ir vyry lygybés bei
nediskriminavimo potemes:

26.1.1.1. motery jtraukimas j jmoniy ir organizacijy valdyma;

26.1.1.2. lygiy galimybiy darbuotojams uzsidirbti sudarymas ir diskriminavimo fakty
atpazinimas, diskriminacijos Salinimas bei diskriminacijos prevencija;

26.1.1.3. Seimos ir darbo jsipareigojimy derinimas;

26.1.1.4. motery ir vyry darbo uzmokescio uz tokj patj arba tokios pacios vertés darba
atotriikio mazinimas;

26.1.1.5. motery ir vyry lygybés planavimas darbo vietoje: etapai, principai,
priemones ir kt.;

26.1.2. projekto veiklos turi buiti organizuojamos patalpose, priecinamose judéjimo,
regos ar kitg negalig turintiems asmenims;

26.1.3. projekto medziaga prireikus turi biiti pritaikyta regos ar kitg negalig turintiems
asmenims;

26.1.4. vykdant projekto veiklas prireikus turi biiti uztikrintas vertimas j gesty kalba.

26.2. projektui, kurio metu vykdomos Apraso 10.2 papunktyje nurodytos veiklos,
taikomi $ie reikalavimai:

26.2.1. projektas turi plésti ir stiprinti socialinj dialoga, lavindamas socialiniy
partneriy socialinés partnerystés geb€jimus, pagerinti individualiy ir kolektyviniy darbo gincy
sprendimo kokybe, siekdamas sustiprinti demokratinj Salies valdyma, prisidédamas prie darnios
visuomenés vystymosi;

26.2.2. 1 mokymo veiklas turi jtraukti Sias motery ir vyry lygybés bei
nediskriminavimo potemes:

26.2.2.1. motery, vyry, nejgaliyjy, vyresniy asmeny, tautiniy mazumy ir kt. jtraukimas
ir lygiavertis dalyvavimas socialiniame dialoge;

26.2.2.2. kolektyvinés derybos ir sutarCiy jteisinimas, dalyvaujant diskriminuojamoms
visuomenés grupéms;

26.2.2.3. susitarimy ir procediiry dél diskriminavimo ir prieSiSko socialinio elgesio
prevencijos imonése parengimas ir iSbandymas;

26.2.2.4. pareigybiy apraSy, darbo uzmokesCio mokéjimo kriterijy palyginimas,
iSaiSkinant jy galimus diskriminuojancius elementus;

26.2.2.5. darbdavio pareigos ir veiksmai siekiant jgyvendinti lygias motery ir vyry
teises darbe (apsaugant nuo priesisko elgesio, neigiamy pasekmiy, kai reaguojama j skundg dél
diskriminacijos, priekabiavimo, seksualinio priekabiavimo ir pan.) ir kt.;

26.2.3. projekto veiklos turi biiti organizuojamos patalpose, prieinamose judéjimo,
regos ar kitg negalig turintiems asmenims;

26.2.4. projekto medziaga prireikus turi biiti pritaikyta regos ar kitg negalig turintiems
asmenims;

26.2.5. vykdant projekto veiklas, prireikus turi biiti uztikrintas vertimas j gesty kalba.

27. Projekte neturi biti numatyta veiksmy, kurie turéty neigiamg poveikj darnaus
vystymosi principui jgyvendinti. Projektas turi prisidéti prie darnaus vystymosi principo
igyvendinimo, pvz., vykdyti mokymus, susijusius su Zaliaisiais pirkimais, vieSyjy pirkimy sutartyse
jtraukti bent minimalius socialinius ir aplinkosauginius kriterijus, atrenkant tiekéjus ir kt.
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ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI DEL DE MINIMIS PAGALBOS TEIKIMO

28. Pagal Aprasa de minimis pagalba teikiama. Ji teikiama vadovaujantis Europos
Komisijos reglamenty, nurodyty Apraso 2.1 ir 2.2 papunkciuose, nuostatomis, t. y. de minimis
pagalba teikiama tiems projekto veiklas vykdantiems partneriams ir projekto veiklose
dalyvaujan¢ioms organizacijoms, kurie vykdo, ar gali vykdyti tking veiklg Lietuvos Respublikoje
arba kuriy veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu biity jgyvendinti, galéty daryti jtaka tikinei veiklai
Lietuvos Respublikoje.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

29. Finansavimas, teikiamas Apraso 10.1.1-10.1.3, 10.1.8, 10.1.11, 10.2.1-10.2.3,
10.2.6-10.2.7, 10.2.9 papunkc¢iuose nurodytoms veikloms projekte vykdyti ir (ar) jose dalyvauti,
yra de minimis pagalba de minimis pagalbos gavéjams, kuri teikiama vadovaujantis Komisijos
reglamentu, jei tokig veiklg planuojantis vykdyti partneris ir (ar) jose dalyvaujanti organizacija (-0S)
yra Ukio subjektas, kuriam taikytinos valstybés pagalbos taisyklés. Kitoms AprasSe nurodytoms

veikloms teikiamas finansavimas nelaikomas de minimis pagalba.
Punkto pakeitimai:

Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

30. Prasomos (galimos) skirti de minimis pagalbos sumos konkre¢iam de minimis
pagalbos gavéjui teisétumas jrodomas vadovaujantis ApraSo 2 priede, projekto sutartyje ir Suteiktos
valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registre pateiktais duomenimis Apraso
VI skyriuje nurodyta tvarka.

31. De minimis pagalba konkre¢iam de minimis pagalbos gavéjui skiriama Apraso VI
skyriuje nurodyta tvarka jgyvendinanciajai institucijai patikrinus:

31.1. ar nebus virSytos de minimis pagalbos suteikimo ribos:

31.1.1. bendra de minimis pagalbos suma, suteikta tam pac¢iam de minimis pagalbos
gavéjui pagal Komisijos reglamentg Nr. 1407/2013, negali virSyti 200 000 Eur (dviejy Simty
tukstan¢iy eury) ribos per trejy finansiniy mety laikotarpj, vienam keliy transporto sektoriuje
veikian¢iam de minimis pagalbos gavéjui — 100 000 Eur (vieno Simto tikstan¢io eury);

31.1.2. bendra de minimis pagalbos suma, suteikta tam pac¢iam de minimis pagalbos
gavéjui pagal Komisijos reglamentg Nr. 1408/2013, negali virSyti 15000 Eur (penkiolikos
tikstan¢iy eury) ribos per trejy finansiniy mety laikotarpj, o bendra pirminés zemés iikio produkty
gamybos sektoriuje veiklg vykdan¢ioms jmonéms skiriamos de minimis pagalbos suma per trejy
finansiniy mety laikotarpj nevirSija Komisijos reglamento Nr. 1408/2013 priede nurodytos
nacionalinés ribos;

31.2. sasajas pagal Europos Komisijos reglamenty, nurodyty ApraSo 2.1 ir 2.2
papunkciuose, ,,vienos jmonés® sgvoka, kaip apibrézta Komisijos reglamento Nr. 1407/2013 2
straipsnio 2 dalyje ir Komisijos reglamento Nr. 1408/2013 2 straipsnio 2 dalyje, de minimis
pagalbos gavéjui uzpildzius ,,Vienos jmonés* deklaracijg. ,,Vienos jmonés* deklaracijos forma yra
skelbiama ES struktiiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Dokumentai®,

ieSkant ,,Finansavimo skyrimas* ir ,,ParaiSky priedy formos®.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

32. Duomenis ir informacija, susijusia su de minimis pagalbos reikalavimy
jgyvendinimu, projekto vykdytojas teikia jgyvendinanciajai institucijai, kaip numatyta Apraso 52.4
papunktyje, o projekto jgyvendinimo metu — Apraso 71-72 punktuose ir projekto sutartyje nustatyta
tvarka.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363

8

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

33. Projekto islaidos turi atitikti Projekty taisykliy VI skyriuje ir Rekomendacijose dél
projekty iSlaidy atitikties Europos Sajungos struktiiriniy fondy reikalavimams i§déstytus projekto
iSlaidoms taikomus reikalavimus.

34. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy.

35. Pareiskéjas ir (arba) partneris (-iai) savo iniciatyva bei savo ir (ar) kity Saltiniy
léSomis gali prisidéti prie projekto jgyvendinimo.

36. Netinkamos finansuoti projekto iSlaidos ir projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo finansavimo léSos, turi buti finansuojama 1§ projekto
vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) 1ésy.

37. Pagal Aprasa tinkamy arba netinkamy finansuoti iSlaidy kategorijos yra Sios:

[Slaidy ISlaidy kategorijos
kategorijos " fategorl Reikalavimai ir paaiSkinimai
NI pavadinimas

1. Zemé Netinkama finansuoti

2. Nekilnojamasis Netinkama finansuoti
turtas
Statyba,

3. rekonstra\'/lmgs', Netinkama finansuoti
remontas ir kiti
darbai

4, Iranga, jrenginiai ir Netinkama finansuoti

kitas turtas

Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos:

1. . Projekta vykdancio personalo darbo uzmokescio ir
atlygio projekta vykdantiems fiziniams asmenims pagal
paslaugy (civilines) ir kitas sutartis iSlaidos, kai projekto
vykdytojas (partneris) pats vykdo projekto veiklas (arba
ju dalj). Valstybés ar savivaldybiy biudzetiniy jstaigy
darbuotojui mokamo darbo uzmokes¢io dydis turi biiti
nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybés
ir savivaldybiy istaigy darbuotojy ir komisijy nariy darbo
apmoké¢jimo jstatymu. Kity jstaigy darbuotojy darbo
uzmokesCio  iSlaidos  neturi  virSyti  atitinkamos
specializacijos ir kvalifikacijos darbuotojy vidutinio
5. Projekto vykdymas | darbo uzmokescio, i§skyrus tinkamai pagrjstus atvejus.
Pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, taikomos
naujos teises akty nuostatos.

Su darbuotojais, vykdanciais tiesiogines projekto veiklas,
turi biiti sudaromos darbo sutartys, jei tas darbas yra
pagrindinis, arba papildomos esamos darbo sutartys, jei,
be pagrindiniy pareigy, sulygstama ir dél papildomy
funkcijy jgyvendinant projekta (tokiu atveju darbo
sutartyje turi biiti aiSkiai jvardyta, kiek laiko dirbama prie
projekto, ir nurodomas atlygis uz papildomas funkcijas
igyvendinant projekta), laikantis teisés akty reikalavimy.
Asmenims, einantiems valstybés tarnautojo pareigas
projekto vykdytojo ar partnerio institucijoje, taikomos
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Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatymo
19 straipsnio 1 dalies 2 punkto nuostatos ir atskiros darbo
sutartys nesudaromos.

2. Projekta vykdancio personalo komandiruociy, kelioniy
18laidos;

3. Mokymo ir kity paslaugy (pvz., eksperty, tyrimy,
vertinimy, apklausy atlikimo, metodiniy leidiniy rengimo
ir atnaujinimo, leidybos, verslo tvarumo ir atsakingumo
indekso parengimo ir iSbandymo, renginiy, konferencijy
organizavimo paslaugy ir kity paslaugy, reikalingy
projekto veikloms vykdyti) pirkimo i8laidos.

Jei mokymo paslaugos yra perkamos, mokymo priemonés
turi biti jtrauktos j perkamy mokymo paslaugy kaing;

4. Mokymo priemoniy pirkimo iSlaidos (raSymo
priemonés, vaizding¢, metodiné medZiagos, popierius
uzraSams ir kt.) — tik tuo atveju, jei projekto vykdytojas ir
(ar) partneris pats vykdo projekto mokymo veiklas,
nepirkdamas  paslaugy. Sios iSlaidos turi  bti
apskaiCiuotos pagal projekto vykdytojo ir (ar)
partnerio (-iy) paties (paciy) vykdomy projekto veikly
apimt}, trukme ir kt.;

5. Projekto veikloms vykdyti reikalingy transporto
priemoniy, patalpy nuomos ir (arba) eksploatavimo
(komunaliniy, rySio paslaugy ir pan.) i$laidos. Sios
iSlaidos yra tinkamos finansuoti tik tuo atveju, jei
projekto vykdytojas ir (ar) partneris pats vykdo projekto
mokymo veiklas, nepirkdamas paslaugy;

6. Dalyviy kelioniy, apgyvendinimo, dalyvavimo
renginiuose ir panasios iSlaidos;

7.  Projekto  dalyviy  dalyvavimo  tarptautinése
konferencijose iSlaidos;

8. Renginiy, konferencijy organizavimo iSlaidos (pvz.,
renginiams, konferencijoms reikalingy patalpy nuomos,
renginiui, konferencijai reikalingos jrangos nuomos ir
pan.) iSlaidos, kai renginj organizuoja projekto
vykdytojas, bet néra perkama tokia paslauga;

9. UZsienio svec¢iy dalyvavimo konferencijose i§laidos.
Sveciy 1§ uzsienio Saliy kelionés, apgyvendinimo ir
i8laidos dienpinigiams gali biti laikomos tinkamomis
finansuoti. Pateikiant detaly i$laidy pagrindimg, butina
nurodyti preliminary renginiy ir jy dalyviy (sveiy i$
uzsienio Saliy) skaiciy, renginiy trukme, paskirtj, pagristi
poreik].

Kitos sveciy i§ uzsienio Saliy iSlaidos (darbo uzmokescio
i§laidos, iSmokos maistui ir pan.) néra tinkamos
finansuoti.

Jei pareiSkejas ir (ar) partneris pats vykdo ApraSo 10
punkte nurodytas ir atitinkamai suplanuotas projekto
veiklas, nepirkdamas paslaugy, Sioje iSlaidy kategorijoje
gali buti planuojamos kavos pertrauky iSlaidos.

Informavimas apie
projekta

Tinkamomis finansuoti i§laidomis yra laikomos:
— privalomy vieSinimo priemoniy, nurodyty Projekty
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taisykliy 450.1, 450.2, 450.6 papunkciuose, islaidos;

— kity informavimo apie projekta priemoniy islaidos:
straipsniy, informaciniy plakaty, lankstinuky,
reprezentaciniy priemoniy ir kt. ilaidos.

VieSinimo iSlaidos viename projekte neturi sudaryti
daugiau kaip 3 000 Eur (tris tikstancius eury).

Netiesioginés Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
iSlaidos ir kitos netiesioginéms iSlaidoms apskaiciuojama vadovaujantis

7. iSlaidos pagal Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto
fiksuotaja projekto | iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (Projekty taisykliy 10
iSlaidy norma priedas).

Paraiskos formos projekto biudzeto lentelé pildoma vadovaujantis Projekto biudzeto formos
pildymo instrukcija, pateikta Rekomendacijose dél projekty islaidy atitikties Europos Sqjungos struktiriniy
fondy  reikalavimams,  skelbiama  adresu  http://www.esinvestiCijos.lt/It/dokumentai/2014-2020-m-
rekomendacijos-del-projektu-islaidu-atitikties-europos-sajungos-strukturiniu-fondu-reikalavimams.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383
Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

38. Pagal Aprasg kryzminis finansavimas netaikomas.

39. Igyvendinant projekty veiklas patirtos renginiy organizavimo islaidos, projekta
vykdancio personalo ir dalyviy kelioniy iSlaidos, projekto veikloms vykdyti reikalingos uzsienio
komandiruociy i§laidos apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius:

39.1. patirtos renginiy organizavimo iSlaidos, kurios apima salés ir jrangos
(mikrofono, neSiojamojo kompiuterio ir vaizdo projektoriaus) nuomos, kavos pertraukéliy ir piety
iSlaidas, renginio moderatoriaus paslaugas, apmokamos taikant renginio organizavimo fiksuotajj
ikainj, kuris nustatomas vadovaujantis Europos socialinio fondo agentiiros 2016 m. liepos 13 d.
atliktu Renginio organizavimo fiksuotojo jkainio nustatymo tyrimu. Tyrimo ataskaita skelbiama ES
struktariniy fondy svetainés www.esinvesticijos.It skiltyje ,,Dokumentai®, ieSkant , Tyrimai“ ir
»Supaprastinto iSlaidy apmokeéjimo tyrimai®. Pareiskéjas gali nurodyti ir mazesnj fiksuotojo jkainio
dydj, taciau projekte renginio organizavimo i$laidoms turi bati taikomas vienodas fiksuotasis
jkainis;

39.2. patirtos kelioniy iSlaidos apmokamos taikant kuro ir vieSojo transporto iSlaidy
fiksuotajj jkainj. Jkainis nustatytas vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
2015 m. balandzio 24 d. atliktu Kuro ir vieSojo transporto iSlaidy fiksuotyjy jkainiy nustatymo
tyrimu. Tyrimo ataskaita skelbiama ES strukttiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.It skiltyje
,2Dokumentai®, ieskant ,,Tyrimai® ir ,,Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tyrimai®. Pareiskéjas gali
nurodyti ir mazesnj fiksuotojo ikainio dydj, taciau projekte visoms kelioniy iSlaidoms turi buti
taikomas vienodas kuro ir vieSojo transporto iSlaidy fiksuotasis jkainis;

39.3. projekto veikloms vykdyti reikalingy wuzsienio komandiruoc¢iy iSlaidos
apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius, nustatomus vadovaujantis Moksliniy i§vyky islaidy
fiksuotyjy jkainiy apskaiCiavimo tyrimu, kurio ataskaita patvirtinta Lietuvos mokslo tarybos
pirmininko 2014 m. spalio 6 d. jsakymu Nr. V-191 ,,.Dél Moksliniy i§vyky iSlaidy fiksuotyjy ikainiy
apskaiGiavimo tyrimo ataskaitos patvirtinimo®. Si ataskaita skelbiama ES struktiiriniy fondy
svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Dokumentai®, ieSkant ,,Tyrimai“ ir ,,Supaprastinto islaidy
apmokeéjimo tyrimai®.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

40. Jgyvendinant projekty veiklas patirtos projekta vykdancio personalo darbo
uzmokesc¢io uz kasmetines atostogas ir (ar) kompensacijos uz nepanaudotas kasmetines atostogas
iSmokos bei papildomy poilsio dieny iSmokos, kai darbo uzmokesc¢io iSlaidy apmokéjimui
netaikomi fiksuotieji jkainiai, apmokamos taikant kasmetiniy atostogy iSmoky ir papildomy poilsio


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
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dieny iSmoky fiksuotgsias normas, kurios nustatomos atsizvelgiant | konkreCiam darbuotojui
priklausantj kasmetiniy atostogy dieny skai¢iy, jam nustatytos darbo savaités trukme bei suteikty
papildomy poilsio dieny trukme. Kasmetiniy atostogy iSmoky ir papildomy poilsio dieny iSmoky
fiksuotosios normos apskai¢iuojamos remiantis Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2016 m.
sausio 19 d. atliktu Kasmetiniy atostogy iSmoky ir papildomy poilsio dieny iSmoky fiksuotyjy
normy nustatymo tyrimu. Tyrimo ataskaita skelbiama ES strukttriniy fondy svetainés
www.esinvesticijos.It  skiltyje ,,Dokumentai“, ieSkant ,Tyrimai“ ir ,,Supaprastinto islaidy
apmokéjimo tyrimai®.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

41. I8laidos, apmokamos taikant Apraso 37, 39-40 punktuose nurodytus fiksuotuosius
ikainius ir fiksuotgsias normas, turi atitikti Sias nuostatas:

41.1. pagal fiksuotuosius jkainius ar fiksuotaja norma apmokamos i$laidos turi atitikti
Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt penktajame skirsnyje nurodytus reikalavimus;

41.2. pareiskéjas turi teise¢ paraiSkoje numatyti mazesnius fiksuotyjy jkainiy,
fiksuotyjy normy dydzZius nei jam taikomi Aprase nustatyti dydziai,

41.3. projekty islaidos, kurias numatyta apmokéti taikant fiksuotuosius jkainius,
fiksuotaja normg, apmokamos atsizvelgiant j projekto sutartyje nustatytus fiksuotuosius jkainius,
fiksuotaja norma ir projekto vykdytojo pateiktus dokumentus, kuriais jrodomas pasiektas projekto
kiekybinis rezultatas. Dokumentai, kuriuos reikia pateikti jrodant pagal fiksuotuosius jkainius arba
fiksuotaja normg apmokamy rezultaty pasiekimg, nurodomi projekto sutartyje.

42. Projektinio pasitilymo ir paraiSkos parengimo islaidos yra netinkamos finansuoti.

43. Pajamoms i§ projekto veikly, gautoms jgyvendinant projekta, taikomi
reikalavimai, nustatyti Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt Sestajame skirsnyje.

44. Projekto vykdytojui nepasiekus jsipareigoty pasiekti stebésenos rodikliy reikSmiy,
taikomos Projekto taisykliy IV skyriaus dvideSimt antrojo skirsnio nuostatos.

V SKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

45. Galimi pareiSkéjai per Ministerijos raste dél projektinio pasitilymo pateikimo
nurodytg terming turi Ministerijai rastu pateikti projektinius pasitilymus, uzpildytus pagal forma,
nustatytg Valstybés projekty planavimo ir atrankos tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos kanclerio 2015 m. sausio 2 d. potvarkiu A3-1
,»Deél Valstybés projekty planavimo ir atrankos tvarkos apraSo patvirtinimo®, kuris skelbiamas ES
struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos. It.

46. Ministerija, jvertinusi projektinius pasiiilymus, priims sprendimag dél valstybés
projekty saraSo sudarymo. | valstybés projekty saraSg gali buti jtraukti tik Projekty taisykliy 37
punkte nustatytus reikalavimus atitinkantys projektai. PareiSkéjai, kuriy projektai jtraukti j valstybés
projekty sarasa, jgyja teis¢ teikti paraiska.

47. Siekdamas gauti finansavima pareiskéjas turi uZpildyti paraiska, kurios i§ dalies
uzpildyta forma PDF formatu skelbiama ES struktiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos. It
skiltyje ,,Finansavimas / Planuojami valstybés (regiony) projektai® prie konkretaus planuojamo
projekto ,,Susijusiy dokumenty*. Pareiskéjas gali teikti tik vieng paraiska.

48. PareiSkéjas pildo paraiskg ir kartu su ApraSo 52 punkte nurodytais priedais iki
valstybés projekty sarase nurodyto termino teikia ja per IS Europos Sajungos struktiiriniy fondy &Sy
bendrai finansuojamy projekty duomeny mainy svetaing (toliau — DMS), o jei néra jdiegtos tokios
DMS funkcinés galimybés — jgyvendinanciajai institucijai rastu (kartu pateikdamas i elektronine
laikmeng jrasyta paraiska ir priedus) Projekty taisykliy III skyriaus dvyliktajame skirsnyje nustatyta
tvarka.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab

12

49. Jeigu vadovaujantis ApraSo 48 punktu paraiska teikiama rastu, ji gali bati teikiama
vienu i$ Siy budy:

49.1. jgyvendinandiajai institucijai teikiamas pasiraSytas popierinis paraiskos ir jos
priedy dokumentas (kartu pateikiant j elektroning laikmeng jrasyta paraiska ir priedus). Paraiskos
originalo ir elektroninés versijos turinys turi biiti identiSkas. Nustacius, kad paraiskos elektroninés
versijos turinys neatitinka originalo, vadovaujamasi paraiskos originale nurodyta informacija.
ParaiSka gali buiti pateikta registruotu laisku, per pasto kurjerj arba jteikta asmeniSkai kvietime
nurodytu adresu;

49.2. jgyvendinanciajai institucijai kvietime nurodytu elektroninio pasto adresu
siun¢iamas elektroninis dokumentas, pasirasytas saugiu elektroniniu parasu. Kai paraiska teikiama
tokiu bidu, kartu teikiami dokumentai ir (ar) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos
elektroniniu paraSu gali biiti netvirtinami.

50. Jei paraiskos gali buti teikiamos per DMS, pareiskéjas prie DMS jungiasi
naudodamasis Valstybés informaciniy iStekliy sgveikumo platforma ir uZsiregistraves tampa DMS
naudotoju.

51. Jei laikinai néra uztikrintos DMS funkcinés galimybés ir dél to pareiSkéjai negali
pateikti paraiSkos ar jos priedo (-y) paskuting paraisky pateikimo termino dieng, jgyvendinancioji
institucija paraiSky pateikimo terming pratesia 7 dieny laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybe
paraiskas ar jy priedus pateikti kitu biidu bei apie tai informuoja pareiskéjus rastu.

52. Kartu su paraiska pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus (Apraso 52.2 papunktyje
nurodyta paraiSkos priedo forma skelbiama ES struktiiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.lt
skiltyje ,,Dokumentai®, ieSkant dokumento tipo ,,ParaiSky priedy formos* ir ,,ParaiSkos finansuoti i§
Europos Sagjungos strukturiniy fondy 1¢Sy bendrai finansuojama projekta formos priedai‘):

52.1. Partnerio deklaracijg (-as), jei projekta numatyta jgyvendinti kartu su partneriu (-
iais) (Partnerio deklaracijos forma integruota j pildomg paraiskos forma);

52.2. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio
tinkamumg finansuoti i§ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy ir (arba) Lietuvos Respublikos
biudzeto 1éSy, jei pareiSkéjas praso pridétinés vertés mokesCio iSlaidas pripazinti tinkamomis
finansuoti, t. y. jtraukia $ias iSlaidas j projekto biudzeta;

52.3. PareiSkéjo ir partnerio (-iy) sudarytg Jungtinés veiklos sutartj, atitinkancig
Apraso 25.2 punkte nustatytus reikalavimus;

52.4. Informacijg apie organizacijoms planuojamas 1éSas, skirtas organizacijy
darbuotojy dalyvavimo projekto veiklose iSlaidoms padengti, uzpildydamas ApraSo 2 priede
nustatytg forma, reikalingg priskirti de minimis pagalbg konkre¢iam de minimis pagalbos gavéjui.
Jeigu pareiSkéjas, teikdamas paraiSka, neturi reikalingy duomeny, $i informacija turi biiti pateikta
projekto jgyvendinimo metu projekto sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

Papunkcio pakeitimai.
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

52.5. Klausimyng dél organizacijos atitikties tikio subjekto sgvokai pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalies kriterijus (toliau — Klausimynas), kurio forma
skelbiama ES struktiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Finansavimas /
Planuojami valstybés (regiony) projektai®, ieSkant konkretaus planuojamo projekto ,,Susijusiy
dokumenty*. Klausimyno nepildo privatieji juridiniai asmenys ir kiti tikio subjektai, kurie vykdo ar
gali vykdyti iiking veiklg Lietuvos Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtakg ar ketinimai, jeigu
biity jgyvendinti, galéty daryti jtakg tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Agentiira, jvertinusi
organizacijos uzpildyta Klausimyna, turi teis¢ paprasyti pateikti ,,Vienos jmonés‘ deklaracija pagal
Europos Komisijos reglamentus, nurodytus Apraso 2.1 ir 2.2 papunkéiuose, jei vadovaujantis
pateiktais duomenimis organizacija turéty buti laikoma tkio subjektu, t. y. de minimis pagalbos
gaveja. Jeigu pareiskéjas, teikdamas paraiSka, neturi reikalingy duomeny, $i informacija turi buti
pateikta projekto jgyvendinimo metu projekto sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
Papunkcio pakeitimai.:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383
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52.6. ,,Vienos jmonés“ deklaracija, kaip nurodyta Apraso 31.2 papunktyje. Sia
deklaracija pildo privatieji juridiniai asmenys ir kiti tikio subjektai, kurie vykdo ar gali vykdyti
tkineg veikla Lietuvos Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu bty
igyvendinti, galéty daryti jtaka tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Jeigu pareiskéjas, teikdamas
paraiska, neturi reikalingy duomeny ,,Vienos jmonés* deklaracijai uzpildyti, ji turi biti pateikta
projekto jgyvendinimo metu projekto sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

53. ParaiSky pateikimo paskutiné diena nustatoma valstybés projekty sarase, kuris
skelbiamas ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

54. Pareiskéjai informuojami ir konsultuojami Projekty taisykliy 24-27 punktuose
nustatyta tvarka. Informacija apie konkrecius jgyvendinanciosios institucijos konsultuojancius
asmenis ir jy kontaktus bus nurodyta jgyvendinanciosios institucijos pareiSkéjui siunc¢iamame
pasiiilyme teikti paraiska pagal valstybés projekty sarasa.

55. Igyvendinancioji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg
Projekty taisykliy III skyriaus keturioliktajame ir penkioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal
ApraSo 1 priede nustatytus reikalavimus.

56. De minimis pagalba konkre¢iam de minimis pagalbos gavéjui, kai numatytas
finansavimas  Apraso  10.1.1-10.1.3, 10.1.8, 10.1.11, 10.2.1-10.2.3, 10.2.6-10.2.7,
10.2.9 papunkc¢iuose nurodytoms veikloms vykdyti, nustatoma vadovaujantis pareiskéjo pateiktais

dokumentais, nurodytais Apraso 52.4-52.6 papunkciuose.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

57. Igyvendinancioji institucija, gavusi informacijg i§ pareiskéjo, jvertina:

57.1. de minimis pagalbos gavéjo atitiktj Komisijos reglamento Nr. 1407/2013, kuris
jam taikomas, nustatytiems reikalavimams, uzpildydama Apraso 3 priede nustatytg forma;

57.2. de minimis pagalbos gavéjo atitiktj Komisijos reglamento Nr. 1408/2013, kuris
jam taikomas, nustatytiems reikalavimams, uzpildydama Apraso 4 priede nustatytg forma;

57.3. de minimis pagalbos gavéjo sasajas pagal Europos Komisijos reglamenty,
nurodyty ApraSo 2.1 ir 2.2 papunkciuose, ,,vienos jmonés sgvoka, kaip nurodyta Apraso 31.2
papunktyje;

57.4. ar nebus virSytos de minimis pagalbos suteikimo ribos, nustatytos Apraso 31.1
papunktyje.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

58. Igyvendinancioji institucija, atlikusi Apraso 57 punkte nurodyta jvertinimg, priima
sprendimg dél de minimis pagalbos priskyrimo konkretiems de minimis pagalbos gavéjams ir,
vadovaudamasi Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registro
nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu Nr. 35
,Dél Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registro nuostaty
patvirtinimo* (toliau — Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registro
nuostatai), pasiraSant projekto sutartj registruoja duomenis apie suteiktg nereik§mingg (de minimis)
pagalba.

59. Pareiskéjas, pasirases projekto sutartj, rastu arba elektroniniu pastu informuoja de
minimis pagalbos gavéjus apie priimta sprendima, nurodydamas de minimis pagalbos dydj bei
pobidj, pateikdamas aiSkig nuoroda j Europos Komisijos reglamenta, nurodyta ApraSo 2.1 arba 2.2
papunktyje (nurodydamas Europos Komisijos reglamento pavadinimg bei skelbimo Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje numerj), iSskyrus tuos atvejus, kai priskai¢iuotos de minimis
pagalbos dydis lygus 0.
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Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

60. ParaiSkos vertinimo metu jgyvendinancioji institucija gali papraSyti pareiskéjo
pateikti trikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. PareiSkéjas privalo pateikti §ig informacijg ir
(arba) dokumentus per jgyvendinanciosios institucijos nustatyta terming.

61. Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 60 dieny nuo valstybés projekto paraiskos
gavimo dienos.

62. D¢l objektyviy priezas¢iy negalint paraiSky jvertinti per nustatyta terming (kai
paraiSky vertinimo metu reikia kreiptis ] kitas institucijas, atlickama patikra projekto jgyvendinimo
ir (ar) administravimo vietoje), vertinimo terminas gali biiti pratestas jgyvendinanciosios institucijos
sprendimu. Apie naujg paraiSky vertinimo terming jgyvendinan¢ioji institucija informuoja
pareiskéja per DMS arba rastu, kol néra jdiegtos tokios DMS funkcinés galimybeés.

63. Paraiska gali buti atmetama Projekty taisykliy 118, 121, 122, 133, 136 ir 138
punktuose nurodytais pagrindais, Projekty taisykliy 123-124 punktuose nustatyta tvarka. Apie
paraiSkos atmetimg pareiSkéjas informuojamas per DMS arba rastu, jeigu néra jdiegtos tokios DMS
funkcinés galimybés, per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél paraiskos atmetimo priémimo dienos
nurodant sprendimo priezastis.

64. Pareiskéjas sprendimg dél paraiskos atmetimo gali apskysti Projekty taisykliy
493-494 punktuose nustatyta tvarka.

65. Jgyvendinanciajai institucijai baigus paraisky vertinima, sprendimg dél projekto
finansavimo priima Ministerija, vadovaudamasi Projekty taisykliy 153-160 punktuose nurodytais
reikalavimais.

66. Ministerijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgyvendinancioji
institucija per 3 darbo dienas nuo $io sprendimo gavimo dienos per DMS arba rastu (jei atitinkamos
DMS funkcinés galimybés néra jdiegtos) pateikia §j sprendimg pareisSkéjui.

67. Pagal Aprasa finansuojamiems projektams jgyvendinti bus sudaromos dvisalés
projekty sutartys tarp pareiskéjy ir jgyvendinanciosios institucijos.

68. Ministerijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgyvendinancioji
institucija Projekty taisykliy IV skyriaus astuonioliktajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal Projekty
taisykliy 4 priede nustatyta formg parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties projekta ir
nurodo pasitilymo pasirasyti projekto sutartj galiojimo terming. PareiSkéjui per jgyvendinanciosios
institucijos nustatyta pasitilymo galiojimo terming nepasirasius projekto sutarties, pasiiilymas
pasirasyti projekto sutart] netenka galios. PareiSkéjas turi teis¢ kreiptis j jgyvendinancigjg institucijg
su prasymu dél objektyviy priezasCiy pakeisti projekto sutarties pasiraSymo terming.
Igyvendinancioji institucija, jvertinusi praSymo priezastis ir jei Sis praSymas neprieStarauja Aprasui,
turi teise pakeisti projekto sutarties pasiraSymo terming ir apie savo sprendimg privalo informuoti
pareiskéja ne véliau kaip per 7 dienas nuo praSymo gavimo dienos.

69. Projekto sutarties originalas gali biiti rengiamas ir teikiamas atsizvelgiant |
projekto vykdytojo pasirinkta dokumento forma:

69.1. kaip pasirasytas popierinis dokumentas;

69.2. kaip elektroninis dokumentas, pasiraytas saugiu elektroniniu parasu.

VI SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

70. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprase ir Projekty taisyklése
nustatytus reikalavimus.

71. Projekto jgyvendinimo metu finansavimas de minimis pagalbos gavéjams pagal
Apraso 29-32 punktuose nurodytus reikalavimus teikiamas projekto sutartyje ir Aprase nustatyta
tvarka, jei:
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71.1. pareiskéjas kartu su paraiska negaléjo pateikti arba pateiké ne visus ApraSo
52.4-52.6 papunkciuose nurodytus priedus ar duomenis;

71.2. projekto jgyvendinimo metu keiciasi Apraso 10.1.1-10.1.3, 10.1.8, 10.1.11,
10.2.1-10.2.3, 10.2.6-10.2.7, 10.2.9 papunkciuose nurodytas veiklas vykdantis (-ys) projekto
partneris (-iai) ar tose veiklose dalyvaujanti (-¢ios) organizacija (-0S).

Papunkcio pakeitimai:
Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

72. Projekto jgyvendinimo metu projekto vykdytojas igyvendinanciajai institucijai
projekto sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis teikia:

72.1. informacijg apie organizacijoms planuojamas 1éSas, skirtas organizacijy
darbuotojy dalyvavimo projekto veiklose iSlaidoms padengti, uzpildydamas Apraso 2 priede
nustatytg forma, reikalingg priskirti de minimis pagalbg konkre¢iam de minimis pagalbos gavéjui,

72.2. kiekvieno de minimis pagalbos gavéjo ,,Vienos jmonés® deklaracija pagal
Europos Komisijos reglamentus, nurodytus Apraso 2.1 ir 2.2 papunkciuose, pildoma kaip nurodyta
Apraso 31.2 papunktyje.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

73. Jgyvendinancioji institucija, jvertinusi Apraso 72 punkte nurodyta informacija
pagal ApraSo 57 punkte nurodytus reikalavimus, priima sprendimg dél de minimis pagalbos
priskyrimo konkretiems de minimis pagalbos gavéjams, pasiraso susitarimg dél projekto sutarties
pakeitimo ir vadovaudamasi Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos
registro nuostatais projekto sutartyje nustatyta tvarka registruoja duomenis apie suteiktg
nercikSmingg (de minimis) pagalbg susitarime dél projekto sutarties pakeitimo nurodytoms

organizacijoms.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

74. Projekto vykdytojas, pasiraSes susitarimg dél projekto sutarties pakeitimo, rastu
arba elektroniniu pastu informuoja de minimis pagalbos gavéjus apie priimtg sprendima,
nurodydamas de minimis pagalbos dydj bei pobtdj, patecikdamas aiskia nuoroda j Europos
Komisijos reglamenta, nurodyta ApraSo 2.1 arba 2.2 papunktyje (nurodydamas Europos Komisijos
reglamento pavadinima bei skelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje numerj), iSskyrus

tuos atvejus, kai priskaic¢iuotos de minimis pagalbos dydis lygus 0.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

75. Informacija apie kiekvieng Europos socialinio fondo projekto dalyvj renkama
pirma jo dalyvavimo tiesioginése projekto veiklose dieng vieng karta per projekto jgyvendinimo
laikotarpi. Europos socialinio fondo projekto dalyviui pateikiama uzpildyti Projekto dalyvio
apklausos anketos forma, kurioje praSoma nurodyti bendra informacija apie Europos socialinio
fondo projekto dalyvj, nurodyta Projekty taisykliy 270 punkte, papildomai Projekto dalyvio
apklausos anketos formoje jtraukiant laukus, kurivose dalyviy praSoma nurodyti gyvenamaja vieta
ir darboviete. Projekto dalyvio apklausos anketos forma skelbiama ES struktiiriniy fondy svetainéje
www.esinvesticijos.lt, skiltyje ,,Dokumentai, ieSkant ,,Projekty valdymas* ir ,,Kitos formos*.

_ VII SKYRIUS
APRASO KEITIMO TVARKA


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
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76. Aprasas keiiamas vadovaujantis Projekty taisykliy III skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje nustatytais reikalavimais.

77. Jei ApraSas kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant
lygiateisiSkumo principo, Projekty taisykliy 91 punkte nustatytais atvejais taikomi ir
igyvendinamiems projektams.

Priedy pakeitimai:

2 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

4 priedas
Papildyta priedu:
Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-245, 2017-05-15, paskelbta TAR 2017-05-19, i. k. 2017-08383

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. rugpjtcio 8 d. jsakymo Nr. A1-404 ,.Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir
kova su skurdu“ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.5.1-ESFA-V-423 | Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo
skatinimas® projekty finansavimo sglygy apraso patvirtinimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-248, 2020-03-20, paskelbta TAR 2020-03-20, i. k. 2020-05828

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. rugpjucio 8 d. jsakymo Nr. A1-404 ,.Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir
kova su skurdu“ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.5.1-ESFA-V-423 | Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo
skatinimas® projekty finansavimo sglygy apraso patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. A1-914, 2020-10-02, paskelbta TAR 2020-10-02, i. k. 2020-20624

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. rugpjtcio 8 d. jsakymo Nr. A1-404 , Dél 2014-2020 mety Europos
Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu®
jgyvendinimo priemonés 08.5.1-ESFA-V-423 | Socialinés atsakomybés ir socialinio dialogo skatinimas“ projekty
finansavimo salygy apra$o patvirtinimo* pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66f8cef03b9411e7b66ae890e1368363
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=505b27f06aa911eabee4a336e7e6fdab
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0a182dc0049f11ebb74de75171d26d52

